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OSP 12 VLFL … / OEP 12 …

	Technische Daten (typ.)		 Technical data (typ.)

	

	Sendelicht		  Emitted light

	Betriebsspannung		  Service voltage

 Schaltausgang Gegentakt		 Operating output push pull

	Eigenstromaufnahme		  Internal power consumption

	Abstrahl- / Öffnungswinkel	 Opening angle

	Fremdlichtsicherheit Sonnenlicht	 Ambient light immunity sunlight

	Fremdlichtsicherheit getaktetes Licht	 Ambient light immunity clocked light

	Schutzart		  Protection class	

	Gehäusematerial		  Casing material	

	Umgebungstemperatur		  Ambient temperature

	Vibrations- / Schockfestigkeit	 Vibration / Shock resistance

	Anschlusskabel		  Connecting cable

	Anschlussstecker		  Connector	

	Bestelltabelle		  Purchase order table

	Sender		  Transmitter	

	Empfänger, Reichweite 1 m	 Receiver, operating distance 1 m

	pnp + npn, NC		  pnp + npn, NC

	pnp + npn, NO		  pnp + npn, NO

	Empfänger, Reichweite 6 m	 Receiver, operating distance 6 m

	pnp + npn, NC	 	 pnp + npn, NC

	pnp + npn, NO		  pnp + npn, NO

	Empfänger, Reichweite 20 m	 Receiver, operating distance 20 m

	pnp + npn, NC		  pnp + npn, NC

	pnp + npn, NO		  pnp + npn, NO

	Anschlusskabel (sep. Datenblatt)	 Connecting cable (sep. data-sheet)	

+20 °C, 24 V DC

Sender / Transmitter	 		  Empfänger / Receiver

Infrarot / infrared 870 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC			   10 … 35 V DC

 –			   200 mA, pnp + npn

55 mA			   40 mA

15°			   –

–			   > 15.000 Lux

–			   > 2.000 Lux

IP 67, IP 68, IP 69K			   IP 67, IP 68, IP 69K 

V2A			   V2A

-20 … +60 °C			   -20 … +60 °C

10 … 55 Hz / 2,0 mm / 30 g			  10 … 55 Hz / 2,0 mm / 30 g

 PVC, 5 m			   PVC, 5 m

–			   –

Typ / Model			   Typ / Model

OSP 12 VLFL-5M			 

Schaltfrequenz / Operating frequency 500 Hz

 				   OEP 12 V 5000 G1L-5M

 				   OEP 12 V 5000 G2L-5M

Schaltfrequenz / Operating frequency 150 Hz

				    OEP 12 V 20000 G1L-5M

				    OEP 12 V 20000 G2L-5M

Schaltfrequenz / Operating frequency 20 Hz

 				   OEP 12 V 50000 G1L-5M

 				   OEP 12 V 50000 G2L-5M

 	–			   –	

	Reichweiten bis 20 m
	Sendeleistung über Funktionsmodul einstellbar
	Sehr hohe Funktionsreserve
	Hohe Schutzart
	Einfache Justage
	Verschiedene Bauformen kombinierbar

	Operating distances up to 20 m
	Transmit power adjustable with functional module
	Very high functional reserve
	High protection class
	Simple adjustment
	Different designs to be combinated

CAD � www.di-soric.de mm (typ.)

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

Empfänger / ReceiverSender / Transmitter

Anschlussschema
Connection diagram

BN

BK

BU

1

4

3

T

Testfunktion
Test function

10.000 Ω

Sendeleistungseinstellung
Transmit power adjustment

Hochleistungs-Lichtschranken
High performance photoelectric sensors
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OSP 12 VLF … / OEP 12 … OSPQ 12 MLFL … / OEPQ 12 … OSPQ 12 MLF … / OEPQ 12 …

Sender / Transmitter	 Empfänger / Receiver

Infrarot / infrared 870 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC	 10 … 35 V DC

–	 200 mA, pnp + npn

55 mA	 40 mA

15°	 –

–	 > 15.000 Lux

–	 > 2.000 Lux

IP 67, IP 68, IP 69K	 IP 67, IP 68, IP 69K	

V2A	 V2A

-20 … +60 °C	 -20 … +60 °C

10 … 55 Hz / 2,0 mm / 30 g

–	 –

M12x1	 M12x1

Typ / Model	 Typ / Model

OSP 12 VLF-IBSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 500 Hz	

		  OEP 12 V 5000 G1-IBSL

		  OEP 12 V 5000 G2-IBSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 150 Hz	

		  OEP 12 V 20000 G1-IBSL

		  OEP 12 V 20000 G2-IBSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 20 Hz

		  OEP 12 V 50000 G1-IBSL

		  OEP 12 V 50000 G2-IBSL

VK …*	 VK …

Sender / Transmitter	 Empfänger / Receiver

Infrarot / infrared 870 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC	 10 … 35 V DC

–	 200 mA, pnp + npn

55 mA	 40 mA

15°	 –

–	 > 15.000 Lux

–	 > 2.000 Lux

IP 67	 IP 67 

Aluminium eloxiert / aluminium anodized

-20 … +60 °C	 -20 … +60 °C

10 … 55 Hz / 2,0 mm / 30 g

–	 –

M8x1	 M8x1

Typ / Model	 Typ / Model

OSPQ 12 MLF-TSSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 500 Hz

		  OEPQ 12 M 5000 G1-TSSL

		  OEPQ 12 M 5000 G2-TSSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 150 Hz	

		  OEPQ 12 M 20000 G1-TSSL

		  OEPQ 12 M 20000 G2-TSSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 20 Hz

		  OEPQ 12 M 50000 G1-TSSL

		  OEPQ 12 M 50000 G2-TSSL

TK …*	 TK …

Sender / Transmitter	 Empfänger / Receiver

Infrarot / infrared 870 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC	 10 … 35 V DC

–	 200 mA, pnp + npn

55 mA	 40 mA

15°	 –

–	 > 15.000 Lux

–	 > 2.000 Lux

IP 67	 IP 67 

Aluminium eloxiert / aluminium anodized

-20 … +60 °C	 -20 … +60 °C

10 … 55 Hz / 2,0 mm / 30 g

PVC, 5 m	 PVC, 5 m

–	 –

Typ / Model	 Typ / Model

OSPQ 12 MLFL-5M

Schaltfrequenz / Operating frequency 500 Hz

		  OEPQ 12 M 5000 G1L-5M

		 OEPQ 12 M 5000 G2L-5M

Schaltfrequenz / Operating frequency 150 Hz	

		  OEPQ 12 M 20000 G1L-5M

		 OEPQ 12 M 20000 G2L-5M

Schaltfrequenz / Operating frequency 20 Hz

		  OEPQ 12 M 50000 G1L-5M

		 OEPQ 12 M 50000 G2L-5M

–	 –

* TK … / VK … ohne / without LED

CAD � www.di-soric.de CAD � www.di-soric.de CAD � www.di-soric.de mm (typ.)mm (typ.)mm (typ.)
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OSP 12 VHFL … / OEP 12 …

+20 °C, 24 V DC

Sender / Transmitter			   Empfänger / Receiver

Infrarot / infrared 870 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC			   10 … 35 V DC

–			   200 mA, pnp + npn

55 mA			   40 mA

6°			   –

–			   > 15.000 Lux

–			   > 2.000 Lux

IP 67, IP 68, IP 69K	 		  IP 67, IP 68, IP 69K

V2A			   V2A

-20 … +60 °C			   -20 … +60 °C

10 … 55 Hz / 2,0 mm / 30 g			  10 … 55 Hz / 2,0 mm / 30 g

PVC, 5 m			   PVC, 5 m

–			   –

Typ / Model			   Typ / Model

OSP 12 VHFL-5M			 

Schaltfrequenz / Operating frequency 500 Hz

 				   OEP 12 V 5000 G1L-5M

 				   OEP 12 V 5000 G2L-5M

Schaltfrequenz / Operating frequency 150 Hz

 				   OEP 12 V 20000 G1L-5M

 				   OEP 12 V 20000 G2L-5M

Schaltfrequenz / Operating frequency 20 Hz

				    OEP 12 V 50000 G1L-5M

 				   OEP 12 V 50000 G2L-5M

–			   –

	Technische Daten (typ.)		 Technical data (typ.)

	Sendelicht		  Emitted light

	Betriebsspannung		  Service voltage

 Schaltausgang Gegentakt		 Operating output push pull

	Eigenstromaufnahme		  Internal power consumption

	Abstrahl- / Öffnungswinkel	 Opening angle

	Fremdlichtsicherheit Sonnenlicht	 Ambient light immunity sunlight

	Fremdlichtsicherheit getaktetes Licht	 Ambient light immunity clocked light

	Schutzart		  Protection class	

	Gehäusematerial		  Casing material	

	Umgebungstemperatur		  Ambient temperature

	Vibrations- / Schockfestigkeit	 Vibration / Shock resistance

	Anschlusskabel		  Connecting cable

	Anschlussstecker		  Connector

	Bestelltabelle		  Purchase order table

	Sender		  Transmitter	

	Empfänger, Reichweite 5 m	 Receiver, operating distance 5 m

	pnp + npn, NC		  pnp + npn, NC

	pnp + npn, NO		  pnp + npn, NO

	Empfänger, Reichweite 20 m	 Receiver, operating distance 20 m

	pnp + npn, NC		  pnp + npn, NC

	pnp + npn, NO		  pnp + npn, NO

	Empfänger, Reichweite 50 m	 Receiver, operating distance 50 m

	pnp + npn, NC		  pnp + npn, NC

	pnp + npn, NO		  pnp + npn, NO

	Anschlusskabel (sep. Datenblatt)	 Connecting cable (sep. data-sheet)

Empfänger / ReceiverSender / Transmitter

CAD � www.di-soric.de mm (typ.)

Anschlussschema
Connection diagram

	Reichweiten bis 50 m
	Sendeleistung über Funktionsmodul einstellbar
	Sehr hohe Funktionsreserve
	Hohe Schutzart
	Einfache Justage
	Verschiedene Bauformen kombinierbar

	Operating distances up to 50 m
	Transmit power adjustable with functional module
	Very high functional reserve
	High protection class
	Simple adjustment
	Different designs to be combinated

BN

BK

BU

1

4

3

T

Testfunktion
Test function

10.000 Ω

Sendeleistungseinstellung
Transmit power adjustment

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

Hochleistungs-Lichtschranken
High performance photoelectric sensors
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OSP 12 VHF … / OEP 12 … OSPQ 12 MHFL … / OEPQ 12 … OSPQ 12 MHF … / OEPQ 12 …

Sender / Transmitter	 Empfänger / Receiver

Infrarot / infrared 870 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC	 10 … 35 V DC

–	 200 mA, pnp + npn

55 mA	 40 mA

6°	 –

–	 > 15.000 Lux

–	 > 2.000 Lux

IP 67	 IP 67 

Aluminium eloxiert / aluminium anodized

-20 … +60 °C	 -20 … +60 °C

10 … 55 Hz / 2,0 mm / 30 g

PVC, 5 m	 PVC, 5 m

–	 –

Typ / Model	 Typ / Model

OSPQ 12 MHFL-5M

Schaltfrequenz / Operating frequency 500 Hz

		  OEPQ 12 M 5000 G1L-5M

		 OEPQ 12 M 5000 G2L-5M

Schaltfrequenz / Operating frequency 150 Hz

		  OEPQ 12 M 20000 G1L-5M

		 OEPQ 12 M 20000 G2L-5M

Schaltfrequenz / Operating frequency 20 Hz	

		  OEPQ 12 M 50000 G1L-5M

		 OEPQ 12 M 50000 G2L-5M

–	 – 

Sender / Transmitter	 Empfänger / Receiver

Infrarot / infrared 870 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC	 10 … 35 V DC

– 	 200 mA, pnp + npn

55 mA	 40 mA

6°	 –

–	 > 15.000 Lux

–	 > 2.000 Lux

IP 67	 IP 67 

Aluminium eloxiert / aluminium anodized

-20 … +60 °C	 -20 … +60 °C

10 … 55 Hz / 2,0 mm / 30 g

–	 –

M8x1	 M8x1

Typ / Model	 Typ / Model

OSPQ 12 MHF-TSSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 500 Hz	

		  OEPQ 12 M 5000 G1-TSSL

		  OEPQ 12 M 5000 G2-TSSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 150 Hz	

		  OEPQ 12 M 20000 G1-TSSL

		  OEPQ 12 M 20000 G2-TSSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 20 Hz

		  OEPQ 12 M 50000 G1-TSSL

		  OEPQ 12 M 50000 G2-TSSL

TK …*	 TK …

Sender / Transmitter	 Empfänger / Receiver

Infrarot / infrared 870 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC	 10 … 35 V DC	

–	 200 mA, pnp + npn

55 mA	 40 mA

6°	 –

–	 > 15.000 Lux

–	 > 2.000 Lux

IP 67, IP 68, IP 69K	 IP 67, IP 68, IP 69K	

V2A	 V2A

-20 … +60 °C	 -20 … +60 °C

10 … 55 Hz / 2,0 mm / 30 g

–	 –

M12x1	 M12x1

Typ / Model	 Typ / Model

OSP 12 VHF-IBSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 500 Hz	    

		  OEP 12 V 5000 G1-IBSL

		  OEP 12 V 5000 G2-IBSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 150 Hz

		  OEP 12 V 20000 G1-IBSL

		  OEP 12 V 20000 G2-IBSL

Schaltfrequenz / Operating frequency 20 Hz

		  OEP 12 V 50000 G1-IBSL

		  OEP 12 V 50000 G2-IBSL

VK …*	 VK …

* TK … / VK … ohne / without LED

CAD � www.di-soric.de CAD � www.di-soric.de CAD � www.di-soric.de mm (typ.)mm (typ.)mm (typ.)
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Gehäuseserie  | Size  50 x 40 x 15	Varianten mit Heizfunktion
	Helle Ausrichthilfe-LED in Empfängeroptik
	Sendeabstrahlwinkel umschaltbar
	Sehr hohe Verschmutzungs-/Funktionsreserve
	Rotlicht getaktet
	Hell-/Dunkelschaltung, Gegentaktendstufe
	Hohe Schaltfrequenz
	Sendeleistung einstellbar

	Versions with heating element
	Bright alignment aid via LED in receiver optics
	Transmitter opening angle switchable
	Very high contamination and functional reserve
	Red-light clocked
	Dark-/light switching, push-pull
	High operating frequency
	Transmit power adjustable

Technische Daten (typ.)	 Technical data (typ.)	 +20 °C, 24 V DC

Sendelicht	 Emitted light

Betriebsspannung	 Service voltage

Schaltausgang 	 Operating output

Schaltfrequenz	 Operating frequency

Umgebungstemperatur	 Ambient temperature

Fremdlichtsicherheit	 Ambient light immunity

Schutzart	 Protection class

Gehäusematerial	 Casing material

Fenstermaterial	 Window material

Zubehör	 Accessories

Montagesysteme	 Assembly systems

Infrarot / infrared 880 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC

Transistor, 200 mA

20 Hz bei / at OEVP …

-10 … +60 °C nur / only OSP / OEVP … IBS

-40 … +50 °C  … nur / only … / H

> 15.000 Lux Sonnenlicht / sunlight / > 2.000 Lux  getaktetes Licht / clocked light

IP 67

Zinkdruckguss, lackiert / die-cast zinc, lacquered finish

Polycarbonat / polycarbonate

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 …

A

C

B

D

BN

BU

1

3

M 8 M12

bis / up to

50 m

… /H
1) Heizfunktion zuschaltbar

heating function
connectable

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black

BU = Blau / blue
WH = Weiß / white

10
13

17

12,5 15

40

NO/NC

LED
Status

M12

33

10

20

15

50

33

M
4x4

3

Ø 4,3
Ø 4,3

Ø 4,3

LED
Output

10 43

Ausricht-LED
Adjustment LED

3

Umschalter
Senderabstrahlwinkel
Transmitter-opening angle
change-over switch

Power 4turn
Sendeleistung
Transmitting power

LED Empfänger
Receiver

Empfänger / Receiver 
OEVP 50 M …

Sender / Transmitter 
OSP 50 M …

Anschlussschema
Connection diagram

CAD � www.di-soric.de mm (typ.)

Hochleistungs-Lichtschranken mit zuschaltbarer Heizfunktion

High performance photoelectric sensors with shiftable heating element
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Bestelltabelle	

Purchase Order Table


0 … 8.000 / 15°
0 … 20.000/ 6°

Poti 22 – – − M12 A VK … OSP 50 M 20000-IBS


0 … 8.000/ 15°
0 … 20.000/ 6°

 Poti 22 20 1) 7 − M12 D VK … / 4 OSP 50 M 20000-IBS/H 1)


0 … 20.000/ 15°
0 … 50.000/ 6°

Poti 55 − – − M12 A VK … OSP 50 M 50000-IBS


0 … 20.000/ 15°
0 … 50.000/ 6°

 Poti 55 20 1)  7 − M12 D VK … / 4 OSP 50 M 50000-IBS/H 1)

 0 … 50.000 Poti 40 − – pnp , npn / NO, NC  M12 B VK … OEVP 50 M 50000 G3LK-IBS

 0 … 20.000  Poti 40 20 1) 7 pnp , npn / NO, NC M12 C VK … / 4 OEVP 50 M 50000 G3K-IBS/H 1)
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1)  ca. 15 Minuten Aufheizdauer bis zur vollen Betriebsbereitschaft / approx 15 min. required for heating till full operating state
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Gehäuseserie  | Size  60 x 40 x 18

Technische Daten (typ.)	 Technical data (typ.)

Betriebsspannung	 Service voltage

Betriebsreichweite	 Operating distance

Sendeleistungs-Einstellung	 Transmit power adjustment

Schaltausgang 	 Operating output

Schaltfrequenz	 Operating frequency

Umgebungstemperatur	 Ambient temperature

Fremdlichtsicherheit	 Ambient light immunity

Schutzart	 Protection class

Gehäusematerial	 Casing material

Fenstermaterial	 Window material

Zubehör	 Accessories

Drehmomentschlüssel	 Torque wrench 

Anschlusskabel	 Connecting cable

Montagesysteme	 Assembly systems

+20 °C, 24 V DC

10 … 35 V DC

20 m bei / at 6° Abstrahlwinkel / opening angle (nur / only OSP …)

100 … 0 % einstellbar / adjustable

Transistor, 200 mA

20 Hz nur / only OEVP …

-10 … 60 °C

> 15.000 Lux Sonnenlicht / sunlight

> 2.000 Lux getaktetes Licht / clocked light

IP 69K (bei Anzugsmoment / at tightening torque PRK … = 0,6 Nm)

Edelstahl / stainless steel V4A (1.4404 / 1.4571)

PMMA

	

Typ / Model

DGL 0.6/DEL-VK (siehe gegenüberliegende Seite / see opposite page) 

PRKT … / PRKWT … (siehe gegenüberliegende Seite / see opposite page) 

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

	IP 69K durch Komplettsystem inkl. Anschlusskabel
	Edelstahlgehäuse auch für den Einsatz in der Getränke- 
und Lebensmittelindustrie

 Bedienung über Teach-Taste
	Funktionsreserveanzeige/Verschmutzungsanzeige
	Dauerhafte Laserbeschriftung

	IP 69K since complete system, connecting cable included
	Stainless steel casing also for use in the beverage and 
food industry

	Operation via teach key
	Functional reserve indicator/contamination indicator
	Durable laser marking

1.1 1.2

… -0.3BS/IP69K …
(PRKT4-3-44/5.05

beigelegt / included)nur / only OSP …nur / only OEVP …

CAD � www.di-soric.de

Anschlussschema
Connection diagram

mm (typ.)

Schutz- und Dichtrahmen
mit eingelegtem O-Ring

Seal-in and protection frame with
O-ring, inserted

BN

BK

BU

1

4

3

T

Testfunktion
Test function

10.000 Ω

Sendeleistungseinstellung
Transmit power adjustment

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue

Hochleistungs-Lichtschranken Schutzart IP 69K

High performance photoelectric sensors protection class IP 69K
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Bestelltabelle

Purchase order table

 0 … 20.000 1.1  55  OSP 50 V 20000-0.3BS/IP69K

 0 … 20.000 1.1  40 pnp, NO / npn, NC  OEVP 50 V 20000 G2LK-0.3BS/IP69K

 0 … 20.000 1.2   55  OSP 50 V 20000-0.3-BS/IP69K-R

 0 … 20.000 1.2   40 pnp, NO / npn, NC  OEVP 50 V 20000 G2LK-0.3-BS/IP69K-R

  bis 50.000 Weitere Varianten auf Anfrage

up to 50.000 Further versions on request

Drehmomentschlüssel  Zum kontrollierten Verschrauben vorgegebener Anzugsmomente.

Torque wrench For controlled screwing of tightening torques, given.

 Anzeige des Anzugsmoments an Fensterskala
 Einstellwerkzeug im Lieferumfang enthalten
 Anzugsgenauigkeit ± 6 %
 Klicksignal beim Erreichen des eingestellten Anzugsmoments
 Ergonomischer Mehrkomponentengriff
 Leichte und kompakte Bauweise

 Display of the tightening torque value in window scale
 Tightening torque included in delivery
 Fastening torque ± 6 %
 Click signal when having reached the selected tightening
    torque value
 Ergonomic multipurose handle
 Light and compact design

DGL 0.6/DEL-VK  

Anschlusskabel Für Typen … -0.3BS … Schutzart IP 69K bei Anzugsmoment PRK … = 0,6 Nm.

Connecting cable For models … -0.3BS … Protection class IP 69K at tightening torque PRK … = 0,6 Nm.

Anschlusskabel gerade
Connecting cable straight

PRKT 4-3-44/5.05

Anschlusskabel gewinkelt
Connecting cable angled

PRKWT 4-3-44/5.05
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Hochleistungs-Gabellichtschranken
High performance fork light barriers

OGUP 030 …	Hohe Funktionsreserve
	Kollimatoroptik
	Empfindlichkeit einstellbar
	Hell-/Dunkelschaltung
	Metallgehäuse
	Helle Ring-LED
	Hohe Schutzart
	3 Jahre Funktionsgarantie *
	 * nach unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen

	High functional reserve
	Collimator optics
	Sensitivity adjustable
	Light-/dark switching
	Metal casing
	Bright ring LED
	High protection class
	3-years function guarantee *
	 * according to our General Terms of Sale and Delivery

BN

BK

BU

1

4

3

S
pnp

M8
LED

+20 °C, 24 V DC

Infrarot / infrared 880 nm, getaktet, kollimiert / clocked, collimated

30 mm

10 … 30 V DC

Transistor, 200 mA

30 mA

2,8 V

300 Hz

Ø 3 mm

0,2 mm

0,02 mm

-10 … +60 °C

> 20.000 Lux

500 V

IP 67

Zinkdruckguss, schwarz lackiert / die-cast zinc, black lacquered finish

Typ / Model

OGUP 030 P3K-TSSL

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

TK …

Technische Daten (typ.)	 Technical data (typ.)

Sendelicht		  Emitted light

Gabelweite		  Fork opening

Betriebsspannung		  Service voltage

Schaltausgang 		  Operating output

Eigenstromaufnahme		  Internal power consumption

Spannungsfall		  Voltage drop

Schaltfrequenz		  Operating frequency

Auflösung, kleinstes erfassbares Teil	 Resolution, smallest detectable part

Schalthysterese		  Switching hysteresis

Reproduzierbarkeit		  Reproducibility

Umgebungstemperatur		  Ambient temperature

Fremdlichtsicherheit		  Ambient light immunity

Isolationsspannungsfestigkeit	 Insulation voltage endurance

Schutzart		  Protection class

Gehäusematerial		  Casing material

Bestelltabelle		  Purchase order table

pnp, NO/NC umschaltbar		 pnp, NO/NC switchable

Montagesysteme	 Assembly systems

Anschlusskabel (sep. Datenblatt)	 Connecting cable (sep. data-sheet)

npn-Typen stehen auf Anfrage zur Verfügung / npn-types ativable upon request

CAD � www.di-soric.de mm (typ.)

Anschlussschema
Connection diagram

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue
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OGUP 050 … OGUP 080 …

M8
LED

M8
LED

Infrarot / infrared 880 nm, getaktet, kollimiert / clocked, collimated

50 mm

10 … 30 V DC

Transistor, 200 mA

30 mA

2,8 V

300 Hz

Ø 3 mm

0,2 mm

0,02 mm

-10 … +60 °C

> 20.000 Lux

500 V

IP 67

Zinkdruckguss, schwarz lackiert / die-cast zinc, black lacquered finish

Typ / Model

OGUP 050 P3K-TSSL

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

TK …

Infrarot / infrared 880 nm, getaktet, kollimiert / clocked, collimated

50 mm

10 … 30 V DC

Transistor, 200 mA

30 mA

2,8 V

300 Hz

Ø 3 mm

0,2 mm

0,02 mm

-10 … +60 °C

> 20.000 Lux

500 V

IP 67

Zinkdruckguss, schwarz lackiert / die-cast zinc, black lacquered finish

Typ / Model

OGUP 080 P3K-TSSL

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

TK …

npn-Typen stehen auf Anfrage zur Verfügung / npn-types ativable upon request

CAD � www.di-soric.de CAD � www.di-soric.de mm (typ.)mm (typ.)
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Hochleistungs-Winkellichtschranken
High performance angled light barriers

OGLP 050 …

6
0

25 50

2
5

5
0

10

10,5

50

42

4,5

4
,5

5
0

4
2

10

1
0

8
1

7
,5

Sens.

NO/NC

M8

LED

2
2

,5

+20 °C, 24 V DC

Infrarot / infrared 880 nm, getaktet, kollimiert / clocked, collimated

10 … 35 V DC	

200 mA, kurzschlussfest / short-circuit-proof

30 mA

2,8 V

1.000 Hz

Ø 3,0 mm

< 0,2 mm

0,06 mm

-10 … +60 °C

> 20.000 Lux

500 V

IP 67

Zinkdruckguss, schwarz lackiert / 

die-cast zinc, black lacquered finish

Typ / Model

OGLP 050 P3K-TSSL

OGLP 050 N3K-TSSL

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

TK …

Technische Daten (typ.)	 Technical data (typ.)

Sendelicht		  Emitted light

Betriebsspannung		  Service voltage

Schaltausgang 		  Operating output

Eigenstromaufnahme		  Internal power consumption

Spannungsfall		  Voltage drop

Max. Schaltfrequenz		  Max. operating frequency

Auflösung, kleinstes erfassbares Teil	 Resolution, smallest detectable element

Schalthysterese		  Switching hysteresis

Reproduzierbarkeit		  Reproducibility

Umgebungstemperatur		  Ambient temperature

Fremdlichtsicherheit		  Ambient light immunity

Isolationsspannungsfestigkeit	 Insulation voltage endurance

Schutzart		  Protection class

Gehäusematerial		  Casing material

Bestelltabelle		  Purchase order table

pnp, NO/NC umschaltbar		 pnp, NO/NC switchable

npn, NO/NC umschaltbar		 npn, NO/NC switchable

Montagesysteme	 Assembly systems

Anschlusskabel (sep. Datenblatt)	 Connecting cable (sep. data-sheet)

BN

BK

BU

1

4

3

S
pnp

npn

CAD � www.di-soric.de mm (typ.)

Anschlussschema
Connection diagram

	Hohe Funktionsreserve
	Optische Achse in x-, y- und z-Richtung anfahrbar
	Empfindlichkeit einstellbar
	Hell-/Dunkelschaltung
	Metallgehäuse
	Helle Ring-LED
	Hohe Schutzart
	3 Jahre Funktionsgarantie *
	 * nach unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen

	High functional reserve
	Optical axis approachable in x-, y- and z-direction
	Sensitivity adjustable
	Light/dark switching
	Metal casing
	Bright ring LED
	High protection class
	3-years function guarantee *
	 * according to our General Conditions of Export

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue
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OGLP 080 … OGLP 120 …

100

25 80

2
5

8
0

10

10,5

80

72

4,5

4
,5

8
0

7
2

10

1
0

8
1

7
,5

Sens.

NO/NC

M8

LED

80

72

6
,7

5

2
2

,5

Infrarot / infrared 880 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC

200 mA, kurzschlussfest / short-circuit-proof

40 mA

2,8 V

2.000 Hz

Ø 3,0 mm

< 0,25 mm

0,06 mm

-10 … +60 °C

> 50.000 Lux

500 V

IP 67

Alu, schwarz eloxiert /

aluminium, black anodized

Typ / Model

OGLP 150 P3K-TSSL

OGLP 150 N3K-TSSL

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

TK …	

Infrarot / infrared 880 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC

200 mA, kurzschlussfest / short-circuit-proof

40 mA

2,8 V

2.000 Hz

Ø 3,0 mm	

< 0,25 mm

0,06 mm

-10 … +60 °C

> 50.000 Lux

500 V

IP 67

Zinkdruckguss, schwarz lackiert /

die-cast zinc, black lacquered finish

Typ / Model

OGLP 120 P3K-TSSL

OGLP 120 N3K-TSSL

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 …

TK …

OGLP 150 …

4,5 4,3

LED
M8 Sens.

NO/NC

15030

15
0

14
2

4,
5

10

42

27
,5

10,5

15
0

30

12

10
15

18

8

42 2xø4.3

200,8

110

50
110

8
8

8

Infrarot / 880 nm, getaktet, kollimiert / clocked, collimated

10 … 35 V DC

200 mA, kurzschlussfest / short-circuit-proof

30 mA

2,8 V

300 Hz

Ø 3,0 mm

< 0,2 mm

0,06 mm

-10 … +60 °C

> 20.000 Lux

500 V

IP 67

Zinkdruckguss, schwarz lackiert / 

die-cast zinc, black lacquered finish

Typ / Model

OGLP 080 P3K-TSSL

OGLP 080 N3K-TSSL

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 …  

TK …

CAD � www.di-soric.de CAD � www.di-soric.de CAD � www.di-soric.de mm (typ.)mm (typ.)mm (typ.)
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OGL 50/31 … IBS

Hochleistungs-Winkellichtschranken mit Verschmutzungsanzeige/-ausgang

High performance angled light barriers with contamination indicator/-output

Technische Daten (typ.)	 Technical data (typ.)

Sendelicht		  Emitted light

Betriebsspannung		  Service voltage

Schaltausgang 		  Operating output

Verschmutzungsausgang		 Contamination output

Eigenstromaufnahme		  Internal power consumption

Spannungsfall		  Voltage drop

Schaltfrequenz		  Operating frequency

Umgebungstemperatur		  Ambient temperature

Fremdlichtsicherheit		  Ambient light immunity

Isolationsspannungsfestigkeit	 Insulation voltage endurance

Schutzart		  Protection class

Gehäusematerial		  Casing material

Bestelltabelle		  Purchase order table

pnp, NO mit Schutzleiteranschluss	 pnp, NO with safety contact

pnp, NO ohne Schutzleiteranschluss	 pnp, NO without safety contact

Montagesysteme	 Assembly systems

Anschlusskabel (sep. Datenblatt)	 Connecting cable (sep. data-sheet)

Anschlussschema
Connection diagram

CAD � www.di-soric.de mm (typ.)

BN	 = Braun / brown
BK 	= Schwarz / black
BU 	= Blau / blue

nur / only
… /PE

GY 	 = Grau / grey
WH	 = Weiß / white

	Intelligenter Verschmutzungsausgang mit LED-Anzeige
	Hohe Funktionsreserve
	Gelistet in der Automobilindustrie
	Voreilender PE-Kontakt
	Optische Achse in x-, y- und z-Richtung anfahrbar
	Universelle Montage
	Stabiles Metallgehäuse

	Intelligent contamination output with LED
	High functional reserve
	Listed in the automobile industry
	Advanced PE-contact
	Optical axis approachable in x-, y- and z-direction
	All-purpose mounting
	Robust metal casing

+20 °C, 24 V DC

Rotlicht 660 nm, getaktet, kollimiert

Red-light 660 nm, clocked, collimated

10 … 30 V DC

200 mA, pnp, NO

pnp, NO

45 mA

2,0 V

200 Hz

-10 … +60 °C

> 20.000 Lux 

500 V

IP 67

Zinkdruckguss / die-cast zinc

Typ / Model

OGL 50/31 P6L-IBS/PE 1)

OGL 50/31 P6L-IBS

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

VK … /4         1)  VK … /5

npn-Typen stehen auf Anfrage zur Verfügung / npn-types ativable upon request
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OGL 50/31 … RIBS OGL 55/54 … IBS OGL 55/54 … RIBS

CAD � www.di-soric.de CAD � www.di-soric.de CAD � www.di-soric.demm (typ.) mm (typ.) mm (typ.)

Rotlicht 660 nm, getaktet, kollimiert

Red-light 660 nm, clocked, collimated

10 … 30 V DC

200 mA, pnp, NO

pnp, NO

45 mA

2,0 V

200 Hz

-10 … +60 °C

> 20.000 Lux 

500 V

IP 67

Zinkdruckguss / die-cast zinc

Typ / Model

OGL 50/31 P6L-RIBS/PE 1)

OGL 50/31 P6L-RIBS

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

VK … /4         1)  VK … /5

Rotlicht 660 nm, getaktet, kollimiert

Red-light 660 nm, clocked, collimated

10 … 30 V DC

200 mA, pnp, NO

pnp, NO

45 mA

2,0 V

200 Hz

-10 … +60 °C

> 20.000 Lux 

500 V

IP 67

Zinkdruckguss / die-cast zinc

Typ / Model

OGL 55/54 P6L-IBS/PE 1)

OGL 55/54 P6L-IBS

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

VK … /4         1)  VK … /5

Rotlicht 660 nm, getaktet, kollimiert

Red-light 660 nm, clocked, collimated

10 … 30 V DC

200 mA, pnp, NO

pnp, NO

45 mA

2,0 V

200 Hz

-10 … +60 °C

> 20.000 Lux 

500 V

IP 67

Zinkdruckguss / die-cast zinc

Typ / Model

OGL 55/54 P6L-RIBS/PE 1)

OGL 55/54 P6L-RIBS

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

VK … /4         1)  VK … /5

npn-Typen stehen auf Anfrage zur Verfügung / npn-types ativable upon request
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Hochleistungs-Winkellichtschranken mit Verschmutzungsanzeige

High performance angled light barriers with contamination indicator

OGL 55/55 P2L-IBS

Anschlussschema
Connection diagram

CAD � www.di-soric.de mm (typ.)

BN

BK

BU

1

4

3

S
pnp

+20 °C, 24 V DC

Infrarot / infrared 880 nm, getaktet / clocked

10 … 35 V DC 

200 mA, pnp, NO

40 mA

2,0 V

150 Hz

-10 … +60 °C

> 20.000 Lux

500 V

IP 67

Alu, schwarz eloxiert / aluminium, black anodized

Typ / Model

OGL 55/55 P2L-IBS

Siehe Datenblatt D 105 … / see data-sheet D 105 … 

VK …

	Verschmutzungsanzeige
	Hohe Funktionsreserve
	Gelistet in der Automobilindustrie
	Optische Achse in x-, y- und z-Richtung anfahrbar
	Universelle Montage
	Stabiles Metallgehäuse

	Contamination indicator
	High functional reserve
	Listed in the automobile industry
	Optical axis approachable in x-, y- and z-direction
	All-purpose mounting
	Robust metal casing

Technische Daten (typ.)	 Technical data (typ.)

Sendelicht		  Emitted light

Betriebsspannung		  Service voltage

Ausgang		  Output

Eigenstromaufnahme		  Internal power consumption

Spannungsfall		  Voltage drop

Schaltfrequenz		  Operating frequency

Umgebungstemperatur		  Ambient temperature

Fremdlichtsicherheit		  Ambient light immunity

Isolationsspannungsfestigkeit	 Insulation voltage endurance

Schutzart		  Protection class

Gehäusematerial		  Casing material

Bestelltabelle		  Purchase order table

pnp, NO		  pnp, NO

Montagesysteme	 Assembly systems

Anschlusskabel (sep. Datenblatt)	 Connecting cable (sep. data-sheet)

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau / blue
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Notizen  |  Notes
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CAD � www.di-soric.de mm (typ.)

Freiblaseinrichtung / Cleaning air nozzle

für Hochleistungs-Lichtschranken Typ

for high performance photoelectric sensors Model

Gewinde / thread M12x1 ISO 12

Lochblende Ø 1 mm mit Schutzglas

Light shutter Ø 1 mm with protective glass

Gewinde Außen-Ø Länge Typ

Thread Outer-Ø Lenght Model

M12x1 16 mm 12 mm IR 3 G

Lochblende Ø 1 mm

Light shutter Ø 1 mm

Gewinde Außen-Ø Länge Typ

Thread Outer-Ø Lenght Model

M12x1 16 mm 12 mm IR 3

Schutzglas für Optikscheibe

Protective glass for optics

Gewinde Außen-Ø Länge Typ

Thread Outer-Ø Lenght Model

M12x1 16 mm 12 mm IR 2

Zubehör
Accessories

ISO 12

Freiblaseinrichtung biegsam / Cleaning air nozzle flexible

für Winkel-/Gabellichtschranken Typ

for angled / fork light barriers Model

A (mm) B (mm)

75 60 FBE 60

125 110 FBE 110

  

FBE …

CAD � www.di-soric.de mm (typ.)
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Funktionsmodul FM 70-1 …

Function module FM 70-1 …

	 Zum Einstellen der Sendeleistung
	 Zum Aktivieren der Testfunktion
	 4-Gang-Potentiometer
	 Schutzart IP 67

	 For adjusting the transmit power

	 For activating the test function
	 4-turn potentiometer
	 Protection class IP 67

Für Typen / for models
OSP 12 …
OSPQ 12 …
OSP 50 … IP 69K …

Bestelltabelle Purchase order table Typ / Model

M8 M8 FM 70-1-TS

M12 M12 FM 70-1-BS

Funktionsmodul FM 70-2 …

Function module FM 70-2 …

	 Zum Einstellen der Sendeleistung
	 4-Gang-Potentiometer
	 Schutzart IP 67

	 For adjusting the transmit power
	 4-turn potentiometer
	 Protection class IP 67

Für Typen / for models
OSP 12 …
OSPQ 12 …
OSP 50 … IP 69K …

Bestelltabelle Purchase order table Typ / Model

M8 M8 FM 70-2-TS

M12 M12 FM 70-2-BS
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Produktprogramm

Lighting
Photoelectric sensors
Contrast diffuse sensors 
Fibre-optic cables/- amplifi ers
Light curtains
Safety light curtains
Fork light barriers 
Angled light barriers
Frame light barriers 
Ring light barriers 

Colour and 
surface sensors
Proximity switches
Cylinder sensors
Ring- and tube sensors
Label sensors
Ultrasonic sensors
Contact sensors
Movement sensors
Distance sensors 
Accessories 

Product program

Beleuchtungen
Lichtschranken
Kontrasttaster
Lichtleitkabel/- Verstärker
Lichtgitter
Sicherheitslichtgitter
Gabellichtschranken
Winkellichtschranken
Rahmenlichtschranken
Ringlichtschranken
Kamerasensoren
Farb- und 
Oberfl ächensensoren
Näherungsschalter
Zylindersensoren
Ring- und Schlauchsensoren
Etikettensensoren
Ultraschallsensoren
Kontaktsensoren
Bewegungssensoren
Abstandssensoren
Zubehör

Europa 
Asien
Australien
Nordamerika 
Südamerika 
Afrika

Süddeutschland
South Germany

di-el
Industrie-electronic GmbH 
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E-Mail:  info@di-el.de
Internet: www.di-el.de
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